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. Cetvrld
Hergcgqvx_ne, Predsjednidtve Republike Bosne i Hercegovine, 2. PASALIC (Bedira) DAMIR. —
na sjednici od 24. oktobra 1994. godine, donijclo je I .

ODLUKU Ova odluka stupa na snagu danom donogenja i objavi ’
. d " b
O POMILOVANJU OSUDENIH LICA  seu "Stuzbenom listu RBiH . ¢y Pre
3 Broj 02-248-735/94 Predsjednik relhe
Potpuno se oslobadaju od izvr¥enja kazne zatvora: 24. oktobra 1994. godine PredsjedniStva RBiy, vie
1. BURGER (Josipa) JOSIP, | Sarajevo Alija Izethegovie, s. T,
lllllllllllllIIllllllllllllllllllllllIllIllllllllllllllllllllllIlllllllllllllllllllIlllllllllllllllllllll 0d;
450 | | - - it
Na osnovu ¢lana 34. stav 1. Zakona o Vladi Republike Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni list RBiH", broj 13/94)
Vlada Republike Bosne i Hercegovine, donosi ' ' : ' d 1db]
. : . odredd
Jastitu
. UREDBU . ‘ ;alokal
O RATIFIKACLJI EVROPSKE POVELJE O LOKALNOJ SAMOUPRAVI upraz\'ei
Clan 1. " " om
Ratifikuje se Evropska povelja o lokalnoj samoupravi, satinjena u Strazbourgu .15. oktobra 1985. godip nog 1K
L . i € u uvjeti 1
originalu na engleskom i francuskom jeziku. : S odgova
‘ Clan 2. sluzbi.
Tekst Povelje u prevodu glasi: ' Clan 3.
Evropska povelja o lokalnoj samoupravi Korncept lokalne samouprave

Zemlje ¢lanice Savjeta Evrope, potpisaice ove povelje; 1. Lokalna samouprava podrazumijeva pravo i osposoblje- 2 d.

Imajuéi u vidu to da je cilj Savjeta Evrope da pol;tigné veée  Dostlokalnih viast da, u granicama zakona, reguliraju i ruko- takv21 ¢
jedinstvo medu svojim ¢lanicama, u svrhu ofuvanja i postizanja vode znatnim dJ_Jelom ]?vl?al? poslova, ta_osnovu viastite kom| .el
ideala i principa koji predstavljaju njihovo zajednitko naslijede; - odgevornosti i u interesu lokalnog stanov'ngmva. e d'el}e

Imajuéi u vidu to da je jedan od metoda kojima je ovaj cilj 2. Ovo pravo lokalne vlasti ¢e vrSit putem savjeta i ﬁafmad
moguce postici - sporazumijevanje na administrativiom planu;  Skupstine, sastavljenih od tlanova izabranih na slobodnim iz- osigura

Imajuéi u vidu da su Iokalne vlasti jedan od osnovnih borima, tajnim glasanjem, na bazi neposrednog, opéeg, za sve g3 ‘
temelja svakog demokratskog rezima; Jjednakog biratkog prava, a koji (savjeti odnosno skupitine) 2 3.

Imaiéi u vidy to da io pravo eradana da ufestvuiy v  TOBU daimaju izvisne organe Koji su im odgovorni. Ovo pravo nim sa
vodens :im'av e oo dei;: oIEratski grinci od Vool u éivim nece ni i kom smislu derogirati zborove gradana, referendume videne
vomlj él.mz{ * Clam'l:: ama Savieta EvropeP p kOt va ili bilo koji drugi oblik neposrednog ufeSéa gradana u

Uvjerene da je najneposrednije ostvarivanje ovog prava odlucivanju - tamo gdje su oni predvideni statutom.
moguée upravo na lokalnom nivou; = . : : Clan 4.

Uvijerene da postojanje lokalne vlasti sa stvarnim odgovor- 1.
noséimz_a mogu da osiguraju upravu koja ée biti i efikasna i bliska Djelokrug lokalne samouprave mogu' :
gradanima; L | _ - videnir
. aﬂiscf?ﬁejaslnzvgﬁpjswu:eﬂ?agaigfajﬁcﬁg risna‘l)lsloil:,_pg';;‘éijg - 1. Osnovna prava i duZnosti lokalnih vlasti bit ¢e utvrdeni 2.8
Evrope zasnovane na natclima demokratije i decentralizacije ~ USQavom ili statutom, time se, medutim, ne sprije¢ava prenosen- ¢e, po
viasti; : je 1;3 nga]ne Z\l!lia.\m prava i odgovornost za specifi¢ne zadatke, lokalni

Ocjenjujuci da sve ovo podrazumijeva postojanje lokalnih ~ | S¥ ¢ 5a zaxonom. L . ZOr nac
vlasti ftojje {Josjcduju demollzralski obilaiovgne grgine zado- 2 Lokalne vlasti e, u granicama zakona, imatl puno Ssig“-‘a
notenje odluka i raspolazu visokim stepenom autonomije, u  Giskreciono pravo da provode svoje inicijative u vezi sa svirl ciegir
skladu sa svojim odgovernostima, i kojima stoje na raspolagan- s:\.ranma koje nisu iskljuZene iz njihove nadleZnost, niti $ta- nat 3. l:
ju odgovarajuéi putevi i natini da ove odgovornosti realiziraju, ~ YeBe U nadleznost neke druge vlasi. . budm
k20 i sredstva polrebna za njihovu realizaciju; 3. Javni poslovi ée se po pravilu, vr3it prije svega od strant ‘ cu

Dogovorile su se kako slijedi: . onih vlasti koje su najblize gradanima. Prilikom prenoSema

’ odgovornosti na neku drugu vlast vodit ¢e se ratuna o obimul :
prirodi posla, kao i o zahtjevima efikasnosti i ekonomicnosti. '
Clan 1. : __ 4. Prava povjerenalokalnim vlastima ée po pravilubit puna 1

Zemlje potpisnice ¢e se smatrati obaveznim da po¥tuju  iiskljutiva. Onane smiju biti uskradena ili ogranitena od strat® 1.
slijedeée &lanove ove povelje, na natin i u obimu predvidenom  neke druge - centralne ili regionalne vlasti, osim u slu¢ajevima zemlje,
&lanom 12. Povelje: predvidenim zakonom, o i J3, koji

DIOI 3. U slufajevima prenofenja ovla¥¢enja sa centralmh.; i 2.

regionalnih na lokalne vlasti, lokalnim vlastima ¢e, u 801 hovim

Clan2. mogu%e vedojlrr]l{jeri, biti dozvoljeno da prilagodavaju njibov ] 3.

, provodenje u lokalnim uvjetima. , o od lok

Ustavna i zakonska osnova lokalne samouprave ‘ 6 Lokalne vlasti ¢e biti konsultirane, u najveéoj moglllaﬁl_ utvrde;
.. ) . mjeri, pravovremeno i na odgovarajuéi nadin, u procesu : C 4.

Princip I.Ok?lﬂ?sa‘c‘ll.o‘{l)favebltée utvrden zakonodavstvom r_a.nja’i dono¥enja odluka o sgvim sl{'arima koje ih se direktn® Stava )
zemlje potpisnice 1, gdje je to moguce - ustavom. ticu. kako iy
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Clan 5.

Zastita granica lokalne viasti

promjene granica lokalne vlasti neée biti izvricne bez
rethodne konsultacije salokalnim zajednicama kojih se to tice,
vjerovatno putem referenduma gdje je to predvideno statutom.

Clan 6.

Odgovarajuca or:ga.r_tizacija uprave i izvori sredstava za
obavljanje posiova lokalnih viasti

1. U mjeri u kojoj to nije u sukobu sa opéim statutarnim
odredbama, lokalne vlasti ¢e imati moguénost da odreduju
vlastitu internu upravou strukturu, u cilju njenog prilagodavan-
ja lokalnim potrebama i efikasnog rukovodenja radom organa

rave.
w 2. Uvijeti rada zaposlenih u lokalnim vlastima bit ée takvi
da omoguce zaposljavanje visokokvalitetnog osoblja, sposob-
nog i kompetentnog. U tom cilju, osigurat ée se odgovarajuéi
uvjeti i mogucnosti za obuku zaposlenih u upravi, njihovo
odgovarajuce nagradivanje, kao i moguénosti napredovanja u

sluzbi.
Clan 7.
Uvjeti vr¥enja ﬁtrikcija lokalnih viasti

1. Uvjeti rada izabranih lokalnih funkcionera moraju biti
takvi da osiguravaju slobodno vrcnje njihovih funcija.

2. Ti uvjeti podrazumijevaju i odgovarajuéu finansijsku
kompenzaciju trodkova nastalih u vricnju ovih duZnosti, kao i,
gdje je to potrebno, nadoknadu za izgubljenu zaradu, odnosno
naknadu za obavljanje duZnosti, uz odgovarajuée socijalno
osiguranje.

3. Sve funkcije i aklivnosti koje se smatraju inkompatibit-
nim sa vrienjem duZnosti lokalnog funkcionera bit ée pred-
videne statutom ili osnovnim pravnim nafelima.

Clan 8.
Upravni nadzor nad radom lokalnih viasti

1. Sve vrste upravaog nadzora nad radom lokalnih vlasti
mogu se vriitl iskljutivo u sluajevima i po postupku pred-
videnim ustavom ili statutom.

2. Svaki oblik upravnog nadzora nad radom lokalnih vlasti
¢e, po pravilu, imati za cilj jedino da osigura uskladenost rada
lokalnih vlasti sa zakonom i ustavnim nadclima. Upravni nad-
zor nad radom lokalnih vlasti mogu vrsiti vidi nivoi viasti radi
osiguravanja ekspeditivnosti u obavljanju onih poslova koji su
delegirani lokalnim vlastima.

3. Upravni nadzor nad radom lokalnih vlasti vr§it ¢e se na
natin kojim ée se osigurati da intervencija kontrolnog organa
bude u srazmjeri sa znadajem interesa koji se §titi.

Clan 9.

Izvori finansiranja lokalnih viasti

1. Lokalne vlasti ¢ée, u skladu sa ekonomskom politikom
zemlje, imati pravo na odgovarajuée vlastite izvore finansiran-
J2, kojima ée raspolagati slobodno, u okviru svojih ovladéenja.

2. Izvori finansiranja lokalnih viasti ée biti primjereni nji-
hovim duznostima koje propisuju ustav ili zakon.

3. Najmanje jedan dio Sredstava lokalnih vlasti ¢e paticati
0d lokalnih taksi i naknada za koje lokalne vlasti, u mjeri
Utvrdenoj statutom, imaju pravo da utvrduju stope.

4. Sistemi finansiranja na kojima s¢ zasnivaju izvori sred-
Stava lokalnih vlasti treba da budu dovoljno raznoliki i elasti¢ni

0 bi omoguéili uskladivanje, u najveéoj mogucoj mjeri, sa

stvarnom procjenom troskova za obavljanje njihovih skiivne-

* 5. Potreba zattite finansijski slabijih Jokalnih w['_lasti 1;%2;:
uspostavljanje odgovarajuéih postupaka i g{]em uclganl-]cc ¢
vjednadavanja, sa ciljem ispravljanja poslje __TCIfl I;CJ e o)
stribucije izvora finansiranja odnpsnolfgnaqsus <08 op o
lokalnih vlasti. Takvim postupcima ili mjerama s¢ ne Iﬂ‘r-, _
suZavati prava lokalnih vlasti kojc one mdju u ckvirima svaju
padleZnosti. , . . )

6. Lokalne vlasti ¢e, na odgovarajuci na_ém,_b_m konsulti-
rane u pogledu mctoda na osnovu kojeg ¢e im bili dodijeljent
redistribuirani izvori finansiranja. ) ‘

7. Koliko god je to moguce, sredstva koja s¢ prenuse
lokalnim vlastima ncée imati karaktcr nqrpje_nsklh _sredstava-
Dodjelom tih sredstava ne moze se ugroziti diskreciono prava
lokalnih vlasti da vode potitiku u okviru svojili oviascenja.

8. Kako bi im s¢ omoguéilo uzimanje kredita za kapitalne
investicije, lokalnim vlastima je prijeko polrebng omogucitt
pristup nacionalnom trzi¥tu kapitala, u skladu sa zakonom.

Clan 10.
Pravo lokalnih viasti na udruZivanje

1. Lokalne vlasti imaju pravo da, u vricnju svojilt dgir}os'l
medusobno saraduju i da'se, u skladu sa zakonom, udrmzuju 51
drugim lokalnim vlastima radi vrienja poslova od zajednickoy
interesa. , )

2. Svaka zemlja mora priznati pravo lokalnim vlastima da
pripadaju udruzenju (savczu) lokalnih vlasti - radi zadtile 1
unapredenja njihovih zajedni¢kih inleresa i da pripadaju
medunarodnoj organizaciji iokalnib vlasti.

3. Lokalne vlasti imaju pravo da, pod uvjetima koji mogu
biti propisani zakonom, saraduju sa odgovarajuéim Jokalim
vlastima drugih zemalja.

Clan 11.

Zakonska zaftita lokalne sumouprave

Lokalne vlasti imaju pravo na pravna sredstva radi osigu-
ranja slobodnog obavljanja svojih duZnosti i po§tovanja natela
lokalne samouprave uspostavijenih ustavom ili zakonima zem-
1je kojoj pripadaju.

DIO 1T
OSTALE ODREDBE
Clan 12.

Preuzimanje obaveza

L. Svaka od polpisnica s¢ obavezujc na postovanje najmanje
20 stavova l dijela Povelje, od kojih najmanje 10 mora biti medu
slijededim stavovima: :

- ¢lan 2.

-¢lan3. st 112,

-tlan4.st. 1, 2.1 4.

- &lan 5.

- €lan 7. stav 1.

- tlan 8. stav 2.

-¢lan9.st. 1, 2.1 3,

- ¢lan 10. stav 1.

- Clan 1.

2. Svaka od potpisaica ce, prilikom deponiranja svog in-
strumenta ratifikacije, prihvatanja ili pristanka, obavijeslit ac
neralnog sekretara Savjeta Evrope o stavovima odabranim 1
skladu sa odredbama stava 1. ovog ¢lana.

3. Svaka od potpisnica moze, u bilo koje vrijeme, ohavije
stiti generalnog sekretara da se smatra obaveznom da potuje i
druge stavove ove povelje koje prije toga nije pritivatila prema
uvjetima propisanim stavom 1. ovog ¢lana. Ovo naknadno
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preuzimanje obaveza smatrat ée sc integralnim dijelom ratifi-
kacije, prihivacanja ili pristanka od strane zemlje koja o ovome
obavijesti generalnog sekretara, i stupit ée na snagu prvog dana
umjesecu koji slijedi po isteku perioda od tri mjeseca od datuma
kada generalni sckretar Savjeta Evrope primi ovakvo obav-
Jjedtenje.
: Clan 13.
Viasti na koje se Povelja odnosi

1. Natela lokalne samouprave, sadriana u ovoj povelji
odnose se na sve kategorije lokalnih vlasti koje postoje na
teritoriji zemlje potpisnice. Medulim, svaka od potpisnica
moZe, prilikom deponiranja svog instrumenta ratifikacije, prih-
vacanja ili pristanka, da odredi kategorije lokalnih ili regional-
nik vlasti na koje ne namjerava da primjenjuje odredbe Povelje.
Ona, isto tako, mozZe da uklju¢i i druge kategorije loklanih ili
regionalnil vlasti pod odredbe ove povelje - naknadnim obav-
jeStavanjem generalnog sekretara Savjeta Evrope.

Clan 14.
Dostavijanje informacije ‘

-Svaka od zemalja potpisnica ¢e dostaviti generalnom sekre-

tarp Savjeta Evidpe sve relevantne informacije koje se odnose
na zakonodavne odredbe i druge mjere koje bude preduzela
radi usaglaSavanja svoje regulative sa odredbama ove povelje.

DIO III
Clan 15.
Porpisivanje, ratifikacije i stupanje na snagu

- _IL.Ovajepovelja otvorena za potpis zemalja &lanica Savjeta

Evrope. Ona je podloZna ratifikaciji, prihvacéanju ili pristanku.
Instrument ratifikacije, prihvacdanja ili pristanka ¢e biti depo-
nirani kod generalnog sekretara Savjeta Evrope.

“-2. Ova povelja stupa na snagu prvog dana mjeseca po isteku
pertoda od tri mjeseca poslije datuma kojeg ¢etiri zemlje &lanice
Savjeta Evrope izraze svoj pristanak da budu obavezne Povel-
jonit, u skladu sa odredbama prethodnog paragrafa.

3. U slugaju kada bilo koja zemlja - Elanica naknadno izrazi
svoj pristanak da bude obavezna ovom poveljom, Povelja ée
stupiti na snage prvog dana mjeseca koji slijedi poslije isteka
perioda od tri mjeseca od datuma deponiranja instrumenta
ratifikacije prihvacanja ili pristanka.

- Clan 16.

Teritorijalna klauzula

..1.Svakadrzava mozZe, u momentu potpisivanja, ili prﬂikom .

deponiranja instrumenta ratifikacije, prihvacanja ili pristanka,

da: odredi teritoriju ili teritorije na koje ée se odnositi ova

povelja. ‘

2. Svaka driava moZe, bilo kog kasnijeg datuma, putem
deklaracije upuéene generalnom sekretaru Savjeta Evrope, da

pro3iri primjenu ove povelje na bilo koju drugu teritoriju koju

imenuje u toj deklaraciji. Za tu teritoriju, Povelja ¢e stupiti na

- Clan 3.

- Republika Bosna i Hercegovina se obavezuje da postuje sve &lanove Dijela I Povelje, o Semu ée generalni sekretar
Savjeta Evrope biti obavijesten prilikom deponovanja instrumenta o ratifikaciji u skladu sa odredbom ¢lana 12. stav

2. Povelje.

Clan 4.

S [ -
~Ova uredba stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu RBiH".

V broj 174/94
. 21. oktobra 1994, godine.
: Sarajevo

Cetvrtak, 3. novem '
bra 1994 80ding | ¢
snagu prvog dana mijeseca koji slijedi po isticaniy no -
tri rﬁjespcca f);oéev od datuma prijema takee dcmggigiﬁegaoda-od { 4
generalnog sckretara. Strang

3. Svaka deklaracija koja se dostavi u skladu sg py, l 1
dva stava mo¥e, za svaku od teritorija navedenijh u% Chogn, | o
prethodna dva stava, za svaku od teritorija navedenip ! & d
deklaraciji, da bude povulena putem posebnog obay; % 0
upuéenog generalnom sckretaru. Ovaj akt o lem‘&-tenja
stupiti na snagu prvog dana mjeseca koji slijedi po u ge
perioda od Sest mjeseci poslije prijema takvog obz{vjegten.teku
strane generalnog sekretara. ‘ lja od

Clan 17.

. Otkazivanje
‘ - V2
1. Svaka od potpisnica moZe da povute svoj prj br

ovu povelju u svakom momentu po isteku perioda:’ 0% p?tlggkdiﬁa gt
od dana kada je Povelja stupila na snagu za t zemljy, ' o> .
smislu, generalnom sekretaru Savjeta Evrope je potrebpg gm | o
staviti posebnu izjavu sa otkaznim rokom od Sest mjem".‘
Ovakvo otkazivanje ncce uticati na vasenje Povelje za o }
zemlje - potpisnice, pod uvjetima da ni u jednom momenty 5, | %
bude manje od &etiri zemlje - potpisnice Povelje. !

2. Svaka od potpisnica moze, u skladu sa odredbamy' re
prethodnog stava, da otkaze bilo koji stav Dijela I'i Povelje koje .
Je prilivatila, pod uvjetom da ostane obavezna, po brojuivrsj ur
¢lanova predvidenim u &lanu 12. stav 1. Za svaku potpisnicy
koja, otkazay3i svoju saglasnost na odredeni stav, prestane da .
ispunjava zahtjeve ¢lana 12. stav 1. smatrat ée se da je otkazaly 14
i Povelju u cijelosti. Py :

Clan 18, . el
" Notifikacije

Generalni sekretar Savjeta Evrope ¢e obavijestiti zemlje Tis
¢lanice Savjeta Evrope: ' _ '

a) svakom potpisu, ‘ '

b) deponiranju svakog instrumenta ratifikacije, prihvaéanja T
ili. pl‘istallka, - . ko

¢} svakom datumu stupanja na snagu ove povelje, u skladu za
sa ¢lanom 15, , ‘ :

d) svakom obavjeStenju primljenom u skfadu sa odredbama
&lana 12. paragrafa 2.3, . '

< ¢) svakom obavje§tenju primljenom u skladu sa odredbama "SI
¢lana 13, o

f) o svakom drugom aktu, obavje§tenju ili saopéenju koje 1
se odnosi na ovu povelju. L

U potvrdu ovoga dolje potpisani, koji su za to propisno i

- ovla¥éeni, potpisali su ovu povelju. , £
~ Sadinjeno u Strasbourgu, 15-og dana oktobra 1985, pa
engleskom i francuskom, pri femu su oba teksta podjednako. -N
vjerodostojna, u jednom primjerku koji ¢e biti deponovan U sa
arhivu Savjeta Evrope. Generalni sekretar Savjeta Evrope ce "S
proslijediti ovjerene kopije svakoj zemlji - &lanici Savjeta Evio- s
pe. ' ’ (
|
|
|
- (
por
. : tek
Predsjednik gg
Vlade RBiH, reg
dr Haris Silajdzi¢, s. I- zaj
e
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451 g o .
Na osnovu ¢lana 84, stav 2. Zakona 0 odbrani ("Shizbeni
.t RBiH", bT. 4/92,9/92, 19/92, 11/93, 17/93 6/94), ministar
Eﬁbrane uz pribavljeno misljenje ministra unutrasnjih poslova,

osi
dot PRAVILNIK
. 0 IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O
USLOVIMA ZA OBAVLJANJE POSLOVA NA
UNISTAVANJU NEEKSPLODIRANIH UBOJNIH
y SREDSTAVA
Clan 1.
U Pravilniku o uslovima za obavljanje poslova na uniita-
. yanju necksplodiranih ubojnih sredstava(“S_luibeni listRBiH",
broj 25/93), # tlanu 17. stav 1. tatka 2. alineja 1. mijenja se i
i:
glas"— propisi o prevozu i prometu, skladiStenju i kori¥éenju
opasnih materija,”. o
“"(J tatki 3, alineja 3. mijenja se i glasi: :
* . propisi o prevozu i prometu; skladiStenju i kori¥¢enju
opasnih materija,”.
U stavu 1. tatka 3. u al. 11. i 12. rije¢i: "diverzantsko-te-
roristitka"” zamjenjuju se rijedju: "diverzantska”.
Iza alincje 12. dodaje se nova alingja 13. koja glasi: "-
improvizovani upaljati,”. '
Alineja 16. do20. i 23. do 26. briu se.
- SadaSnje alincje 13, 14, 15, 21. i 22. postaju nove alineje
14. do 18. :
' Clan 2.
U &lanu 21. stav 4. iza rije¢i "za” dodaju se rije¢i: "piro-
tehni¢ara i".
Clan 3.

U &lanu 22. tatka ¢} u alineji 1. rije¢i: "diverzantsko-tero-
ristickih” zamjenjuju se rijedju: "diverzantskih®.
Clan 4.

U ¢lanu 28. iza rijeti "oduzeto” dodaju se rijedi: "ako to
lice zloupotrijebi oviaStenje ili uéini krivitno djelo ili prekr¥aj

koji je u vezi sa ovom oblasti ili se protiv njega vodi postupak -

za to krivifno djelo odnosno prekr¥aj ili".
\ Clan 5.

"Sluzbenom listu RBiH".
Broj 04.2-992/94
15. oktobra 1994. godine Ministar -
- Sargjevo dr Jadranke Prlié, s. r.
:élllllIIIllIIIIIIIIIIIIIIIIIIlIIIIllllllllllllllllll
2 ‘ .
Na osnovu &lana 124. st. 2. i 5. Zakona o drzavnoj upravi
- Novi pregigéeni tekst{'Sluzbeni list RBiH", broj 26/93), u vezi
sa {1, 23.i 24. Zakona o raseljenim licima i izbjeglicama
( Sluzbeni list RBiH", br. 8/94 i 13/94), ministar za izbjeglice
1socijalnu politiku, donosi
UPUTSTVO
_ OUVJETIMA I NACINU ORGANIZIRANOG
POVRATKA 1ZBJEGLICA REPUBLIKE BOSNE I
HERCEGOVINE NA SVOJA PREBIVALISTA

I-OPCE ODREDRE

Ovaj pravilnik stupa pa snagu danom objavljivanjai u-

1. Ovimuputstvom propisuju se uvjetiinalin organiziranog
p°"mlk§ izbjeglica Republike Bosne i Hercegovine (u daljem
tekstu; izbjeglice Republike) na svoja prebivaliita, obrazac
Diljave o dobrovoljnom povratku izbjeglica Republike, an-

tanje diplomatsko-konzularih predstavniitava-ureda za

;epatngaciiu (u daljem tekstu: DKP-uredi za repatrijaciju) ili
Yednitkih ureda za repatrijaciju (u daljem tekstu: zajednitki

uredi} i nadleZnih organa c%{riavglc i;grave uvezi sa orgamz.lfa-
i vratkom izbjeglica Republxe. . .
mmzp.oPovratak iztjajflglica Republike bazira se na osnovaim
sncini iie i Protokola o pravaom
principima Medunarodne konvencije | ropnost, sigur-
statusu izbjeglica, kao §to su: dobrovoljnost, postupno
nost i dostojanstvenost. . .

Povratajk ¢e se odvijali putem planskog, €lapnog, ogﬁmg_
ranog i kontinuiranog postupka, u skladu sa Pr?gmmgiv ali!‘.gta
nizacije povratka izbjeglica Republike na svoja pre Qd a]jen’x
koji je donijela Vlada Republgcliek B;ane i Hercegovine (udaf]
tekstu: Program Vlade Republike). ..

3. Izbjeglice Republike imaju pravo da se slobodno vrate
na svoja prebivaliSta. . e aae

Izbjeglice Republike koje se ne mogu vratiti na svoja pre-
bivalikfa, jer se ista nalaze na privremeno okupiranoj lcnlgiﬂll
Republike Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: 'RCPUbaT a),
imaju pravo da se slobodno vrate na boravista koja se nalaze
na slobodnoj teritoriji Republike, u skladu sa Planom O privie-
menom teritorijalnom razmje§tdju rascljenih lica 1 izbjeglica
Republike, koji donosi Vlada Republike Bosne 1 Hercegoyine
(u daljem tekstu: Plan Vlade Republike). :

Izbjeglicama Republike garantira se smjeStaj u kuce, stano-

ve ili kolektivne centre u skladu sa uvjetima utvrdenim zako-
nom. §
4. Aktivnosti u vezi sa organiziranim povratkom izbjeglica
Republike obavljaju DKP-uredi za repatrijaciju ili zajedniki
uredi koji se formiraju na osnovu bilateralnog sporazuma o
zajednitkim mjerama i aktivaostima na repatrijaciji ;zbjeghca
Republike izmedu Republike i zemlje u kojoj izbjeglice Repu-
blike borave {u daljem tekstu: zemija domacina) i nadleZnih
organa drZzavne uprave. .

Izbjeglicama Republike garantira se povratak na prebiva-
li¥ta odnosno boraviita u skladu sa Programom Vlade Republi-
ke. .

5. DKP-uredi za repatrijaciju ili zajedni¢ki uredi informi-
raju izbjeglice Republike o uvjetima, nacinu i najavi povratka
u skladu sa &lanom 26. Zakona o raseljenim licima i izbjeglica-
ma.,

Il - UVJETI 1 NACIN ORGANIZIRANOG POVRATKA
IZBJEGLICA REPUBLIKE

6. Povratak izbjeglica Republike je dobrovoljan. . -

Izbjeglice Republike svoju odluku o povratku najavljuju
DKP-uredu za repatrijaciju ili zajednitkom uredu. e

Izbjeglice Republike koje su najavile povratak organima iz
stava 2. ove tatke popunjavaju podatke u prijavi o dobrovol-
jonom povratku izbjeglica Republike (u daljem tekstu: prijava o
dobrovoljnom povratku) prema obrascu broj 1.

Prijava o dobrovoljnom povratku je A4 formata otisnuta na
dvije strane. :

Na poledini prijave o dobrovoljnom povratku oditampano
je uputstvo za popunjavanje podataka.

* Podaci u prijavi o dobrovoljnom povratku popunjavaju se
kemijskom olovkom ili tintom i moraju biti uredno upisani,
¢itljivi i jasni. ‘ : -
111 - ANGAZIRANJE DKP-ODJELA ZA REPATRIJACLIU
ILI ZAJEDNICKIH UREDA NA POVRATKU :
IZBJEGLICA REPUBLIKE :

7. DKP-uredi za repatrijaciju ili zajedni¢ki uredi otvaraju
Saltere ili druge punktove za najavu povratka izbjeglica Repu-

blike.

Organi iz stava 1. ove tatke odreduju ovlatéena lica-za
davanje uputstava izbjeglicama Republike za popunjavarije
podataka u prijavi o dobrovolinom povratku i blagovremeno
obavjeltavaju ovlai¢ena lica o roku za najavu povratka izbje-
glica Republike.

8. DKP-uredi za repatrijaciju ili zajednitki ureds, ako ima
moguénosti, viie kompjutersko uno3enje i obradu podataka iz
prijave o dobrovoljnom povratku i podatke telefonskom vezom
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Ui diskete putem Ministarstva vanjskih poslova dostavljaju
Ministarstva za izbjeglice i socijalnu politiku (u daljem tekstu:
Ministarstvo) svukih scdam dana nakon kompjutcrskog
uncienja i obrade podataka.

Ukoliko u mjestu gdje izbjeglice Republike najavijuju po-
vratak nema moguénosti za kompjutersko uno¥enje i obradu
I'odutaka, ovladéeno lice DKP-urcda za repatrijaciju ili zajed-
uickog ureda ée prijave o dobrovoljnom povratku, uz ovjeren
spisak, dostaviti do mjesta u DKP-uredu za repatrijaciju ili
<yjednitkom wredu gdje ima moguénosti za kompjulersko
unocnje i obradu podataka,

Nakoan kompjuterskog waofenja i obrade podataka, prijave
0 :il?brovoljnom povratku vradaju se u mjesto iz stava 2. ove
LICKE.

9. DKP-uredi za repawrijaciju ili zajednieki uredi evidenti-
ruju podatke iz prijave o dobrovoljnom povratku, a kojima se
obezbjeduje sljededer

- litni podact o izbjeglicama Republike,

- boraviste u zemiji domadina,

- prebivalidte,

- drugi neophodni podaci.

IV - ANGAZIRANJE NADLEZNIH ORGANA DRZAVNE
UPRAVE NA POVRATKU IZBJEGLICA REPUBLIKE

10. Nakon’prispijeca podataka o dobroveljnom povratku
izbjeglica Republike, Ministarsivo vidi kompjutersko unodenje
i vbradu podataka iz prijave o dobrovoljnom povratku. -

Ministarstvo, iz prijave o dobrovoljnom povratku, po op-
cinuna izlistava podaike o povratku izbjeplica Republike ¢ija
su. prebivalidta na slobodnoj teritoriji Republike 1 podatke o
-ovrathu izbjeglica Republike ¢ija su prebivaliSta na privreme-
10 okupirangj teritorif Republike u roku od tri dana od dana
ruda je primilo podatke.

Fodaci iz stava 2. ove tatke nvezuju se i odiazu u Ministar-
s{vi. -
11. Prema Programu Viade Republike, u okviru organiza-
vije povratka u ctapama, Ministarstvo, na osnovu podataka iz
ritke 10. stav 2. ovog uputstva o povratku izbjeglica Republike
<ija su prebivaliSta na slobodnoj teritoriji Republike, po opéina-
ma izlistava podatke iz prijave o dobrovoljnom povratku, pre-
il obrascu broj 2 u roku od pet dana od dana proteka roka iz
(ke 10. stav 2. ovog upulstva.

Ma osnovu podataka iz stava 1. ove tatke Ministarstvo
i-listava spisak o dobrovoljnom povratku izbjeglica Republike,
rema cbrascu broj 3.

12, Podaci i spisak iz tatke 11. st. 1. i 2. ovog upuistva
wistavljaju se disketom ili na obrascu opéinskom organu uprave
~dnosao organu uprave prada Sarajeva nadleZnom za raseljena
ez i izbjeglice (u daljem tekstu; opéinski organ uprave odno-
-a0 organ uprave grada Sarajeva) u opéini gdje izbjeglica
-zpublike ima prebivalii®, u roku od tri dana od dana izlista-
+wija podataka odgosno spiska. h

13. Nakon prispijeéa podataka iz tacke 12. ovog uputstva,

«:peinski organ uprave odnosno organ uprave grada Sarajevau

wpéini pdje izbjeglicy Republike ima prebivalidte ée u saradnji
<1 drupim nadleznim organima driavne uprave na podrudju
vpite izvrdit provjeru podataka iz tatke 12. ovog uputstva u
oku od tri dana od dana kada je primio podatke od Ministar-
wa, .

Mikon izvriene provjere podataka iz stava I. ove tatke
uvlastenolice opéinskog organa uprave odnosno organa uprave

rvada Sarajeva u opcini gdje izbjeglica Republike ima prebiva- -

histe upisuje podalke u spisak iz taéke 12. stav 2. ovog uputstva,
= vJtm ¢ wivrduje smiebtaj i dinamika povratka izbjeglica Re-
sublike na prebivalidia i ovjeren spisak dostavlja Ministarstvu
L rfku od sedam dana od dana proteka roka iz stava 1. ove
LURE, P

_ 14, Primljenc spiskove iz tatke 13. stav 2. ovog uputstva
“Hnstarstvo razvrstava i obraduje po zembjama domadina i

Cetvrtak, 3. novembra 1994 godj
: Ing

utem Ministarstva vanjskih poslova dostavlja DKp.... ..

Ea repatrijaciju ili zajednickim wredima, u rok{; Odls(cl:j;:::dlmﬂ
od dana kada je primilo spiskove od opéinskog 0rgang yp, 18
odnosno organa uprave grada Sarajeva u opéini gdie izbi (!:Jr!a.vc
Republike ima prebivalidte. - Jeglica

15. Ministarstvo ¢e, kada se stvort uvjeti za Smjcitaj jzp;
glica Republike, &ija su prebivaliSta na privremeng okupir Je-
teritoriji Republike, po opéinama izlistavati spisak o povraﬂfj
izbjeglica Republike na boraviSta odredjena Plangm, V? clu
Republike. o ade

Spisak iz stava 1. ove tatke Ministarstvo ¢e dostavitj opci
skom organu uprave odnosno organu uprave grada Sarajey in-
op¢ini gdje je odredeno boraviste izbjeglice Republike Drea u
Planu Vlade Republike u cilju provjere moguénosti Smjesé}‘a
izbjeglica Republike. ' ' Ja

Opéinski organ uprave odnosno 0rgan uprave grads Sar
jeva u opéini gdje je odredeno boraviste izbjegtice Repub) il?q
prema Planu Viade Republike, nakon provjere o mosucnosﬁ
smije§taja izbjeglica Republike, satinit ¢e spisak kojim ¢g iy
vrditi smjc5taj 1 odrediti dinamiku povratka i dostaviii £a Minj.
starstvu u roku od pet dana ed dana kada je primio spisak 1,
stava 2. ove tatke. :

Primljene spiskove iz stava 3. ove tatke Ministarsivo ryy.
vrstava i obraduje po zemljama domaéina i putem Ministarsty,
vanjskih poslova dostavlja DKP-ur¢du za repatrijaciju ili zajed-
ni¢kom uredu u roku od sedam dana od dana kada je primjg
spisak iz stava 3. ove tatke.

16. DKP -uredi za repatrijaciju ili zajednigki uredi koji sy
primili od Ministarstva potvrdenc spiskove za povratak izbje-
glica Republike, obavijestit ¢e izbjeglicu Republike o povratky
i organizirati povratak iz zemlje domaéina do prebivaligia
odnosno boraviSta odredenog Planom Vlade Republike, '

17. DKP-urcdi za repatrijaciju ili zajednicki uredi ée za
povratak izbjeglica Republike obezbjediti putne isprave, tran-

. zitne vize, potrcbnu dgkumentaciju za prijevoz, osiguranje

organiziranog prijevoza, ishranu, smje§taj i zdravstvenu zadti
za vrijeme prijevoza, kao i stvaranje povoljnih uvjeta za trag-
sport li¢nih stvari i imovine. _ ‘
18. Organi iz tatke 17. ovog uputstva ée organizirani
povratak izbjeglica Republike sprovesti u saradnji sa Visokim
komesarom Ujedinjenih Nacija za izbjeglice (UUNHCR),
Medunarodnom organizacijom za migracije (IOM), vladinimi
nevladinim humanitarnim organizacijama i nadleznim organi-
ma Republike i zemlje domaéing, '

AngaZiranje organa i organizacija iz staval. ove tatke jeu

cilju obezbjedenja sredstava za prijevoz i prijevoz izbjeglica

- Republike, odnosno transporta litnih stvari i imovine, osigu-

ranje potrebnih sredstava za pokriée trofkova nastalih u prije-

vozu, odnosno transportu, kao i osiguranje za¥tite'i bezbjed-

nosti povratka izbjeglica Republike, a u skladu sa ugovorom.
Organima i organizacijama iz stava 2. ove tafke moze s

- povieriti prijevoz izbjeglica Republike samo prema spiskovima

koje dostavljaju DKP-uredi za repatrijaciju ili zajednicki uredi.
V - ZAVRSNE ODREDBE

19. Izbjeglice Republike povratkom na prebivalista, odno-
sno boravista odredena Planom Vlade Republike, javit ¢c se
opéinskom organu uprave odnosno organu uprave grada Sara-
jeva, kaji je utvrdio dinamiku povratka, a u svrhu smjestaja,
ishrane i ostvarivanja drugih prava u skladu sa Zakonom 0
raseljenim licima i izbjeglicama i drugim propisima i op¢im
aktima, ;
; 20. Obrasci propisani ovim uputstvom sastavni su njego¥

io.

21. Ovo uputstvo stupa na snagu danom objavljivania ¥

"Sluzbenom listu RBiH".

Broj 01-4036/94 .
2. novembra 1994, godine Ministar
Sarajevo Muharem Cero, s. 1.
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| PRIJAVA
O DOBROVOLJNOM POVRATKU IZBJEGLICA REPUBLIKE

1, 0sobni podaci | Prezime NN
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Obrazac broj 1

: mejecnogrodteia [T TTT I L{TTTITLITTTLLL]
R Ime O T
' o 1- i i . Slovenija 3 - Srbija
. Naselje/
opina { { | { [ [ [TTTTTTTTTTTT Ulca (T T
- Boravist | ovava [T O]
' o emd  [TTTITTTOITIITIOTACLS !
tasele (T TTTTITTLT L] etefon | i
"o g ora [0
Nesele! (OO (O
S.flt;;::rksg&g;aﬁrioéuée' 1- Nosilac stanarskog prava 2 - Viasnik kuée / stana 3-Ostalo
5. Status povralnika 1-Spajanjeobiteli 2 - Logora$ 3- Ranjenik
4 - Bolesnk 5-Praflac . 6-Ostalo
7.Strucna sprema 1-NKV,PKV,NSS§  2-KV 3- VKV 4. Srednja
: 5-Vida 6 - Visoka 7-Magistar 8- Dakdor nauka
8. Zanimanje . 1-Ljekar 2-:0§ta1a medicinska struka ~ 3- Profesor  4- Nastavnk ~ 5- Ekonomista

B-InZenjer  7-Ostala tehnitka struka 8- Pravnik § - Ostalo

9.0Osoba kdja garantira privremeni smjetaj podnosioca prijave

‘ Prezime [ | | [ [ ITTTHTTTTTATRTIN] - we [TT T COT LRI TATTOTTTTY
~ oecire [[TTTTTIIIITIIITIN - - s (OO OO

10. Podaci o &lanovima uze obitelji | pratiocu koji se vracaju sa podnosiocem prijave

srod- datum stat. | str. -
wod zan

prezime ime radenja | povi. | spre. Jmanid
1 . 2 3 4 5 6 7

SRODSTVO: t-otac 2maka 3sin 446 5Sbrat  Gsestra 7-suplg  Bsupruga  9-slaratel
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11, Podaci o Elanovima uZe obitel]i koji su ostali u mjestu prebivalista
T . srod- datu
piezime ime stvo - rodenja
i 2 3 4
. f
12. Ukoliko se prebivaliste nalazi na privremeno okupliranoj leritorlji RBIH, ' 1-DA
vratio-la bih se u privremeno boraviste koje se nalaz| na slobodno] '
teritoriji RBiH, prema Planu Viade Republike Bosne | Hercegovine 2-NE
13. Diplomatsko-konzulamo predstavnistvo 14. Potpis podnosioca Prijave
Datum prijema [ [ [ T T T Popisna mjesto D:] “““ Smmmmmeommmmmees o
i broj upisa u knii Sifra diplomatsko- K
Redn braj upisa u knjigu I:D:D:D konzulgiﬁlogr;n 353ds [D '
""" Popis szbenog lica kaje je primilo prijavy

UPUTSTVO . -

ZA POPUNJAVANIE PRIJAVE O DOBROVOLJNOM POVRATKU IZBJEGLICA REPUBLIKE

NAPOMENA: Podnosilac prijave je najstarija esoba uZe obltehl ko_ja m_)e pratilac
1. Osobni podaci popuniti tako da u jednu kuéicu se upisuje _}cd.no slovo
2. Rodenje u prostor za 'Datum’' upisati u obliku dan, mjesec i zadnje dvije cifre godine kod 'Drzave’
zaokruZiti broj pored bivie republike Jugoslavtje
3. Boraviste popunili tako da u jednu kuéicu se upisuje jedno slovo -
4. Mjesto prebivali3ta prije izhjega popuniti tako da u jednu kuéicu se uplsuje Jedno stovo
5. Stanarsko pravo/vlasnik stana ili kuée zaokruZiti broj pored odgovora _
6. Status povratnika zaokruziti broj pored odgovora
7. Strudna sprema zaokruZiti broj pored odgovora
8. Zanimanje zaokruZziti bro; pored odgovora
9. Osoba koja garantira privremeni sm jestaj podnos:oca prijave popumtl tako da u jednu kudicu
se upisuje jedno slovo - ova rubrika se popunjava ako se ide u tude. domadinstvo
10. Podaci o &lanovima uZe obitelji i pratiocu koji se vraéaju sa podnosiocem prijave
- ukolone '1' i '2' popuniti tako da u jednu kuéicu se upisuje jedno slovo
- u kolonu 3" upisati slijedeée 3ifre: 1-otac 2-majka 3-sin 4-kéi 5-brat 6-sestra
7-suprug 8-supruga 9-staratelj
- u kolonu "4’ upisati datum kao kod Datuma rodenja
-u kolone '5', '6' i ‘7' upisati ¥ifre kao kod rednog broja 6., 7. i 8.
11. Podaci o Zlanovima uZe obitelji koji su ostali u mjestu prebivalista
kolone '1', '2', '3' i '4' popuniti kao kod rednog broja 10. .
I2. Uknllko se prebivaliite nalazi na privremeno okupu-anoj terlton_]: RBiH, vratio-la bih se u
privremeno boraviite koje se nalazi na slobodnoj teritoriji RBiH, prema Planu Vlade
Republike Bosne i Hercegovine zaokruZiti broj pored odgovora
13. Diplomatsko-konzularno predstavnistvo popunjava DKP
14. Potpis podnosioca Prijave pOtplSU]e izbjeglica koja je popunila Prijava

|
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PODACI! IZ PRIJAVE O DOBROVOLJNOM Obrazae bro}
POVRATKU [ZBJEGLICA REPUBLIKE
Podaci o podnosiocu Prijave Sifra prijave:
Prezime: . Ime jednog rodifelja:
Ime: Datum rodenja:
: Prebivaliste prije izbjega:
Opdina:
' Adresa:
Driav:k boravka: . Datum prijema Prijave u DKP:
Stanarsko pravo/ ) flens
viasnik stana ilipkuCe: B Status povrainika:
Strulna sprema: L Zanimanje:
Osoba koja garantira priviemeni smjestaj
Prezime: Opéina:
Ime: : Adresa:
Podaci o £lanovima uZe obitelji i pratiocu koji se vrataju sa potnosiocem prijave
prezime ime srodstvo | datrod. | status povrat, | struésprema zanimanje
Podaci o &lanovima uZe obitelji koji su ostali u mjestu prebivalista
prezime __ime srodsivo dat.rt;d.
| DINAMIKA PQVRATKA
T Daumodkada)  POPUNJAVA
moze polet A
powg?gk OPCINA
1-Vrada se na mjesta prebivalidta prije izbjega
Adresa || [[J[EI]TQLOLOETERTTORT] QL 1L]
_ dan| ml.| godina
2-Vraéa se kod psobe koja garantira priviemeni smjsstaj
Adresa | | [ ][ DRTLLELILLELORTd g liit]
dan} mi. | godina
3-Po prijedlogu opéine moZe da se viati na slijedecu adresu: -
Vista smjedtaja: ~ 1-Individualni  2-Kolektivni
adresa [ L] TLADLIOE VAT LETRTY [ ddidild
A dan| mi.| gadina
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SPISAK Obmzﬂcbfofa X
O DOBROVOLJNOM POVRATKU [ZBJEGLICA REPUBLIKE ¢
Sifra prijave: _‘ ILJ
Podaci o podnosiocu Prijave - P
Prezime: Ime jednog roditela:
Ime: Datum rodenja: ' ?
Datum prijema Prijave u DKP: Driava boravka:
_ — :
. Datum od kagg | 0
Popunjava op¢ina Podad o nadinu povratka moze p%ggt? |
o . - povraiak S
1-Vrada se na mjesto prebivaliéta prije izbjega g
[ - p
Naselienuica [T T [ TTTLTTILLITITTTLICEIL (1] )
dan| mj. | pading
2-Vraéa se kod asobe koja garantira priviemeni smjestaj :
Potpis oviastenog Naselieraica [ [ TTTTTTTTLLITITTILTTTLL] [ ] 1]
ica optine dan|mj.| godina S
3-Po prijedlogu opéine moe da se vrati na slijedecu adresu: ' P
Vrsta smijestaja: 1-Individualni 2-Koleklivri o 0
C i 0
Mp Naselietuica [ [ [ [ [[[TELLIIITETEIETTLTEY (L[] ]]
: dan| mj. | godina je
0
© IRERRRIRTSNNRNNNARENNIREEARNNNERINERIINNERANNRENINIING - menom teritorijalnom razmjeStaju raseljenih lica i izbjeglica (‘
453 ' koji donosi Vlada Republike Bosne i Hercegovine (u daljem p
Na osnovu ¢lana 124. st. 2. i 5. Zakona o drzavnoj upravi tekslt;n Pff'm v laIQe. Rep:tbhkg).. elt ! Kué i
- Novi pretiSceni tekst ("Sluzbeni list RBiH", broj 26/93), , ka.se jenim ICIm?degf anlira s¢ Smjesta) d“ uce, aimm"e 5!
ministar za izbjeglice i socijalnu politiku, donosi oleklvne centre y skiacy sa uvjelima UtvICenim zakonom. g
UPUTSTVO 4. Aktivnost u vezi sa organiziranim povratkom raseljenih Y
- lica obavljaju nadlezni organi drzavne uprave i drugi organii jr
O UVJETIMA I NACINU ORGANIZIRANOG organizacije. ‘ , , T
POVYRATKA RASELJENIH LICA NA SVOJA Raseljenim licima garantira se povratak na prebivalifta u it
PREBIVALISTA skladu sa Programom Vlade Republike. .
5. Opdinski organ uprave odnosno organ uprave grada S
I- OPCE ODREDBE Sarajeva nadleZan za raseljena lica i izbjeglice (u daljem tekstu. je
. . o . opéinski organ uprave odnosno organ uprave grada Sarajeva) d
1. Ovim uputstvom propisuju se uvjeti i nacin organiziranog  y opéini gdje raseljeno lice ima boraviste putem sredstava 0|
povratka raseljenih lica na svoja prébivaliSta u Republici Bosni  jaynog informiranja daje informacije raseljenim licima o uvje- p
1 Hercegovini ( u daljem tekstu: Republika), obrazac prijave o tima, nadinu i najavi povratka. - Je
dobrovoljnom povratku raseljenih lica na svoja prebivaliita, o _ 0
angaziranje nadleZnih organa drzavne uprave i drugih organa It - UVIETI I NACIN ORGANIZIRANOG POVRATKA ;
}_ organizacija u vezi sa organiziranim povratkom raseljenih RASELJENIH LICA NA SVOJA PREBIVALISTA b oo
ica. : : . v
2. Povratak raseljenih lica bazira se na osnovnim meduna- 6. Raseljena lica svoju odluku o povratku najavljuju (_)pém- u
rodnim principima zaStite ljudskih prava i sloboda, kao §tosu;  skom organu uprave odnosno organu uprave grada Sarajevat d
dobrovoljnost, postupnost, sigurnost i dostojanstvenost. opcini gdje raseljeno lice ima boraviste. ‘ . 1 p
Povratak ée se odvijati putem planskog, etapnog, organizi- Raseljena lica koja su najavila povratak organu iz stavd o .
ranog i kontinuiranog postupka u skladu sa Programom povrat-  ove tatke, popunjavaju podatke u prijavi o dobrov'oljnom pw’ e
ka raseljenih lica, koji donosi Vlada Republike Bosne i Her-  vratku raseljenih lica na svoja prebivali§ta ( u daljem tekst: 0
cegovine (u daljem tekstu: Program Vlade Republike). prijava o dobrovoljnom povratku) prema obrascu broj L I
3. Rascljena lica imaju pravo da se slobodno vrate na svoja Prijava o dobrovoljnom povratku se popunjava udvapi . g,
prebivalista. jerka. < s , ;3
. Raseljenalica koja sc ne mogu vratiti na svoja prebivalilta, Prijava o dobrovoljnom povratku je A4 formata otisnuta 2 u
jerseistanalaze na privremeno okupiranoj teritoriji Republike,  dvije strane. o
imaju pravo da se slobodno vrate na boravidta koja se nalaze Na poledini prijave o dobrovoljnom povratku odStampai® %
na slobodnoj teritoriji Republike, u skladu sa Planom o privre- Jje'uputstvo za popunjavanje podataka. l k
Pl l
7N |
/] P
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podaci u prijavi o dobrovoljnom povratku popunjavaju se
kemijskom olovkom ili tintom i moraju biti uredno upisani,
gitjivi i jasal- _ '
11 - ANGAZIRANIE NADLEZNIH ORGANA DRZAVNE

UPRAVE I DRUGIH ORGANA 1 ORGANIZACIJA NA
pOVRATKU RASELIENIH LICA

7. Opéinski organ uprave odnosno organ uprave grada
- garajeva U opcinm gdje rascljeno lice ima boraviite otvara’
galtere ili df-uge punkt_ove za najavu povratka raseljenih lica,

Qrgan iz stava 1. ove tatke odreduje ovlajéena lica za
Javanje uputstava rglscljemm licima za popunjavanje podataka

rijavio c§0brov01_|nom povratku i blagovremeno obavjestava
ovlaéena lica 0 roku za najavu povratka raseljenih lica.

8. Opéinski organ uprave odnosno organ uprave grada
Sarajeva u opc¢ini gdje raseljeno lice ima boravite, razvrstava

o op¢inama gdje raselieno lice ima prebivaliste prijave o
dobrovoljnom povratku u roku od fri dana od dana kada je
primio prijave o dobrovoljnom povratku.

Organ iz stava 1. ove tatke evidentira podatke iz prijave o
dobrovoljnom povratku, a kojima s¢ obezbjeduje sljedeée:

- lini podaci o raseljenim licima, :

.- prebivaliste, .

- drugi neophodni podaci. ,

9, Op¢inski organ uprave odnosno organ uprave grada
Sarajeva u qpéini gdje raseljeno lice ima boraviste, jedan
primjerak prijave o dobrovoljnom povratku dostavlja opéin-
skom organu uprave odnosno organu uprave grada Sarajeva u

opéini gdje raseljeno lice ima prebivaliSte u roku od pet dana

od dana protcka roka iz tatke 8. stav 1. ovog uputstva.

Opéinski organ uprave odnosno organ uprave grada Sara-
jeva u opéini gdje rascljeno lice ima boraviste safinjava po
opéinama gdje raseljeno lice ima prebivaliste i zbimi pregled
prijava o dobrovoljnom povratku i dostavlja ih kantonu u &ijem
sastavu s¢ nalazi i Ministarstvu za izbjeglice 1 socijalou politiku
( u daljem tekstu: Ministarstvo) svakih sedam dana od dana
proteka roka iz stava 1. ove tatke.

Nakon prispije¢a prijava o dobrovoljnom povratku opéin-
ski organ uprave odnosno organ uprave grada Sarajevau opéini
gdje raseljeno lice ima prebivalisie, satinjava po opéinama gdje
raseljeno lice ima boravi§te zbirni pregled prijava o dobrovol-
jnom povratku i dostavlja kantonu u ¢ijem sastavu se nalazi u
roku od dva dana od dana kada je primio prijave o dobrovol-
jnom povratku.

10, Opéinski organ uprave odnosno organ uprave grada
Sarajeva u op¢ini gdje raseljeno lice ima prebivalilte, nakon to
Je primio prijave o dobrovoljnom povratku, u saradnji sa
drugim nadleznim organima driavne uprave na podruju
opcine, izvriit ¢e provjeru podataka iz prijave o dobrovoljnom
povratku kojim se utvrduje smjeStaj i dinamika povratka rasel-
Jenih lica u roku od sedaim dana od dana kada je primio prijave
0 dobrovoljnom povratku. .

Nakon izvr§ene provjere podataka iz stava 1. ove take
ovlaSéeno lice opéinskog organa uprave odnosno organa upra-
ve grada Sarajeva u opéini gdje raseljeno lice ima prebivaliste
upisuje podatke o smjestaju i dinamici povratka u prijavi o
dobrpvoljnom povratku u roku od dva dana od dana izvriene
Provjere podataka. A

Opéinski organ uprave odnosno organ uprave grada Sara-
Jeva u opéini gdje raseljeno lice ima prebivalidte salinjava po
opéinama, gdje raseljeno lice ima boraviste, spisak o dobrovol-
Jnom povratku raseljenih lica prema obrascu broj 2 i ovjeren
Spisak dostavlja opéinskom organu uprave odnosno organu
Uprave grada Sarajevau opéini gdje raseljcno lice ima boraviste
troku od dva dana od dana proteka roka iz stava 2. ove tatke.

Organ iz stava 3. ove tatke sadinjava po op¢inama gdje
Taseljeno lice ima boraviste, izvjedtaj o broju i dinamici povrat-

arascljenihlica i dostavlja ga kantonu u&ijem sastavu se nalazi

i Ministarstv u roku od dva dana od dana proteka roka iz stava

. OV ke. - s
? 01 ‘f.m:dmismrSWO ¢e, kada se stvore uvje za smjeSta)
raseljenih lica, ¢ija su prebivaliita na pnvremen% Olgudp“;“?
teritoriji Republike, za povratak pylh}lcanaboraw tg( Ic T‘ zi
Planom Viade Republike dostaviti spiskove 0 povraku rasef)e
nih lica i opéinskom organu uprave odnosno organu ulprave
grada Sarajeva u opéini gdje je odredeno boraviSte rasc éeﬂog.
lica prema Planu Vlade Republike u cilju provjerc mogh nostt
smje¥taja raseljenih lica. '

Opéinski organ uprave odnosno organ uprave grada Sara-
jeva, u opéini gdje je odredeno boraviSte raseljenog lica prema
Planu Vlade Republike, ¢e nakon provjere mogucnosti smjesta-
ja raseljenih lica, utvrditi smje$taj i odrediti dinamiku povratka
i podatke dostaviti Ministarstvu u roku od pet dana od dana
kada je primio spiskove iz stava 1. ove tatke. .

Ministarstvo ée, nakon $to je primilo potvrdeni smjestaj 1
dinamiku povratka iz stava 2. ove tatke, safiniti po opcinama
gdje raseljeno lice ima boravidte zbirni pregled o smjeStaju 1
dinamici povratka raseljenih lica i dostaviti op¢inskom organu
uprave odnosno organu uprave grada Sarajeva u op¢ini gdje
raseljeno lice ima boraviste u roku od tri dana od dana proteka
roka iz stava 2. ove tatke.

12. Opéinski organ uprave odnosno organ uprave grada
Sarajeva u opéini gdje raseljeno lice ima boravi§te ¢e nakon 5to
je primio potvrdene spiskove za povratak, obavjestiti raseljeno
lice o povratku i organizirati povratak do prebivaliita odnosno
boraviita odredenog Planom Vlade Republike.

13.0rgan iz tatke 12. ovog uputstva ée za povratak rasel-
jenih lica obezbijediti potrebnu dokumentaciju za prijevoz,
osiguranje organiziranog prijevoza, ishramu i zdravstvenu
zagtitu za vrijeme prijevoza, kao i transport litnih stvari i
imovine.

Organ iz stava 1. ove tatke moZe organizirani povratak
raseljenih lica sprovesti u saradnji sa Visokim komesarom
Ujedinjenih nacijaza izbjeglice ( UNHCR }, Zadtitnim snagama
Ujedinjenih nacija { UNPROFOR }, vladinim i nevladinim
humanitarnim organizacijama, kao i drugim organima i orga-
nizacijama,

Angaiiranje organa i organizacija iz stava 2. ove tatke je
u cilju obezbjedenja sredstava za prijevoz i prijevoz raseljenih
lica, odnosno transport li¢nih stvari i imovine, osiguranje
potrcbnih srcdstava za pokride (roskova nastalih u prijevozu
odnosno transporty, kao i osiguranje zadtite i bezbjednost
povratka raseljenih lica. .

Organima i organizacijama iz stava 2. ove tatke moZe sc
povijeriti prijevoz raseljenih lica, samo prema spiskovima koje
dostavlja op¢inski organ uprave odnosno organ uprave grada
Sarajeva u opéini gdje raseljeno lice ima boraviste.

IV - ZAVRSNE ODREDBE

14, Raseljena lica povratkom u prebivalilta odnosno bora-
viita odredena Planom Vlade Republike, javit ée s¢ opéinskom
organu uprave odnosno orgahu uprave grada Sarajeva koji je
utvrdio dinamiku povratka, a u svrhu smjeStaja, ishrane i
ostvarivanja drugih prava u skladu sa Zakonom o rascljenim
licima i izbjeglicama ( "SluZbeni list R BiH", br. 8/94 i 13/94)
i drugim propisima i opéim aktima.

Organ iz stava 1. ove taCke saZinit ée po op¢inama, izvje§taj
o ukupnom broju raseljenih lica koja su smje§tena u prebivalidta
odnosno boravista odredena Planom Vlade Republike i dostavit
¢e ga kantonu, u ¢ijem sastavu se nalazi, i Ministarstvu.

g 15. Obrasci propisani ovim uputstvom sastavni su njegov
io.

16. Ovo uputstvo stupa na snagu danom objavliivania
*Sluzbenom listn RBiH". Haviivagia u

Broj 01-4037/94
2. novembra 1994. godine Ministar
Saraje_vo Muharem Cero, s. 1. ,

— _
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. PRIJAVA | Obrazac bro|
0O DOBROVOLJNOM POVRATKU RASELJENIH LICA
NA SVOJE PREBIVALISTE _
|- PODATKE POPUNJAVA PODNOSILAC PRI:IAVE. ) ]
1.Osobni podac Prezima | il
Ime jednog roditela | .
Ime L |
.Rodenje ‘
2. Roden] Datum L1 | | Drzava | |
Cp&ina | | Adresa | -
3. Boraviste
Grad | _J
Telehon I —, Adresa | |
4, Prebivalidte prije izbjega | .
Op@na | Adresa | , I
8. Blanarako prave 1-Nasilas stanarskagprava  @-Viasnik kue/stang
6. 0scba koja garantira privremeni smjesta] podnosioca prijave '
Prezime | J Opfina | |
| Ime | | Adresa | |
7.Podaci o £lanovima obitelji koji se vraéaju sa podnosiocem prijave
prezime ime srodstvo datrod.
11
I 1
S
| | .
[t
} ]
1L
| I
7|' |
! Potpis podnosiaca prijave
fi - PODATKE POPUNJAVA OPCINSKI i - PODATKE POPUNJAVA OPCINSKI ORGAN UPRAVE:
EB 0SI0C. .
DHOSIOCA PR”AVF 1-Vrata sa u prebivafi$te prije izbjega
2-Vra i i i
Rechi broj upisa |_ éa"se kod osp?e ko;a-garantira priviemen smie3taj
3-Po prijedlogu opdine moZe da se vrati na adresu
Datum upisa | | i < :
- | . ! I { |
adresa datum povratka
Polpis sluthenogfca | 7777 Polpis sluzbenog lka
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7. Podaci o &lanovima obitelji koji se vracaju sa podnosiocem prijave
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, UPUTSTVO o
za popunjavanje Prijave o dobrovoljnom povratku raseljenih lica

I - PODATKE POPUNJAVA PODNOSILAC PRIJAVE

1. Osobni podaci: Stampanim slovima upisati podatke u predvideni prostor .

2. Rodenje: 'Datum’ - u prva dva polja upisati dan, druga dva polja upisati mjesec i zadnja dva polja
upisati godinu (primjer: 2. 3. 1950. g. upisuje se kao 020350)
Op¢ina, drzava i adresa upisuju se §tampanim slovima u predvideni prostor

3. Boraviste: Stampanim slovima upisati podatke u predvideni prostor

4, PrebivaliSte prije izbjega: §tampanim slovima upisati podatke u predvideni prostor

5, Stanarsko prave: zackruiti broj pored odgovora :

6. Osoba koja garantira privremeni smje$taj podnosioca prijave: §tampanim slovima upisati

‘ : podatke u predvideni prostor

- 'prezime’ i 'ime’ popuniti §tampanim slovima
- 'srodstvo’ upisati srodstve; suprug, supruga, sin, kéi, otac, majka, brat, sestra, ostalo
- 'dat. rod.’ upisati datum na nadin pod rednim brojem 2.
. .Napomena: za flanove obitelji prijavu o dobrovoljuom povratku popunjava jedan od &lanova obitelji

za malodobnu djecu bez reditelja prijavu o dobrovoljnom povratku popunjava staratelj
ili drugo ovladteno lice, po odluci nadleznog organa ili ustanove r

Za po_dér.ke od 1-7 potpisuje lice koje je popunilo prijavu.

111 - PODATKE POPUNJAVA OPCINSKI ORGAN UPRAVE PREBIVAngTA PODNOSIOCA PRIJAVE

Zaokruziti jedan od odgovora, upisati adresu na koju se vraéa i upisati datum povratka.

1

SPISAK Obrazac broj 2

O DOBROVOLJNOM POVRATKU RASELJENIH LICA

Organ opéine boravidta: | I

Optina boravidta: | |

Adresa optine: | i : |

Broj spiska: | |

Redni Ime i prezime ~ 1 Redri broj " Adresa stanavanja

1 l Datum
bro] - podnosioca prijave upisa na koju se vrata powatka
1,
2.
e e e e e et et e
Potpis oviadtenog lica
MP ]

——
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Na osnovu ¢lana 17. stav 2. Zakona o raseljenim licima i

za zbjeglice i socijalnu politiku, donosi

UPUTSTVO ,

- O KRITERIJIMA I NORMATIVIMA ZA SMJESTAJ

RASELJENIH LICA I 1ZBJEGLICA U PRIHVATNE
CENTRE I KOLEKTIVNE SMJESTAJE

I - OPCE ODREDBE

1. Ovim uputstvom propisuju s¢ kriteriji i normativi za
smjedtaj raseljenih lica i 1zbjeglica u prihvatne centre i kolek-
tivne smjestaje.

2. Raseljenim licima i izbjeglicama obezbjeduje se smjeitaj
u skladu sa ¢lanom 17. stav 1. Zakona o raseljenim licima i
izbjeglicama. '

1I- PROSTOR ZA SMJESTAJ RASELJENIH LICA 1
IZBJEGLICA

3. Pod prihvatnim centrom, podrazumijeva se prostor-od
jeduoe ili vise prostorija namijenjenih za prihvat raseljenih lica
1izbjeglica, do obezbjedivanja smjestaja u opéini gdje raseljeno
lice i izbjeglica ima boravite, u skladu sa uvjctima propisanim
zakonom i traje najduZe 15 dana od dana prihvata. .

Raseljenim licima i izbjeglicama, dok traje prihvat, obezb-
jeduje se smjestaj, prehrana, osnovna zdravstvena zastita i po
potrebi podmirenje drugih Zivotnik potreba, naroéito: dodjcla
odjeée, obuce i rublja. ~

Pod kolektivnim smje$tajem, podrazumijeva sc¢ prostor od
vike prostorija, funkcionalno povezanih u jednu c¢jelinu, nami-

jenjenih za privremeni smje3taj raseljenih lica i izbjeglica (spa-
vaonica, zajedniki doevni boravak, kuhinja i trpezarija).

Opéinski organ uprave odnosno organ uprave grada Sara-
jeva nadlezan za raseljena lica i izbjeglice (u daljem tekstu:
opé¢inski organ uprave odnosno organ uprave grada Sarajeva)
proglaava objekte koji se koriste kao prihvatni centri ili kolek-
tivai smjedtaji. . .

Organ iz stava 4. ove tatke upravlja prihvatnim centrima i
kolektivnim smje§tajima, postavlja upravnika i donosi pravilnik
0 kuénom redu.

HI- OPCI UVIETI ZA SMJESTAJ RASELJENIH LICA
IZBJEGLICA - '

4. Prostorije iz tatke 3. st. 1. i 2. su,zatvorene, suhe, sa
prirodnim osvjetljenjem i ventilacijom, kao i zagrijavanjem.

IV - POSEBNI UVJETI ZA SMIESTAJ RASELJENIH LICA
I1ZBJEGLICA : B ’

5. U objektima iz tadke 3. st. 1.i 2.0vog uputstva u prostoriji
za spavanje kao osnovnoj smjedtajnoj jedinici uslovi su:

- 5,0 m" po osobi (povrsina u jednoj ravni),
- najmanje 12,0 m’ zraka po osobi uz dodatno provjetravan-
je.

Uvodenjem leZaja na sprat primjenjivat ée se uslov iz stava
1. alingja 2. ove tatke.

Sanitarna oprema je: we (Cucavac ili $olja), umivaonik, tus
i praonik.

Oprema iz stava 2. ove tatke odreduje se po korisniku i to:

a) za prihvatni centar:

- 1 we (Cutavac ili 3olja) na 20 korisnika

- 1 umivaonik na 20 korisnika
-1 tul na 25 korisnika
- 1 praonik na 30 korisnika

yah

D D

izbjeglicama ("Sluzbeni list RBiH", br. 8/94 i13/94), ministar

Cetvrtak, 3. novembra 1994 20di
w

b) za kolcktivni smjc3taj:

- 1 we (2udavac ili Solja} na 1 koris'nik
a

- 1 umivaonik na 12 kbﬁsnik
- l lllg l'la 20 korisnik:
- I praonik na 25 korisnika

6. Kuhinjski pogon, magacinski prostor i prihvaine jyp: .
podlijezu vazeéim sanitarno-higijenskim propisima, 5 je
murn je da imaju obezbijeden prikljuak na vodovod ka nal"
zaciju i elcktriCnu energiu. . i

V - ZAVRSNE ODREDBE

7. Ovo uputstvo stupa na snagu danom objavljivan;.
"Sluzbenom listu RBiH". . Jivanja y

Broj 01-4038/94
2. novembra 1994. godine
Sarajevo

Ministar
Muharem Cero, s. 1,

SLUZBENE OBJAVE
IIIIlIIIIllIlIllllIlIlllllllll_llllIIIIIIIIIIIIIIIIIII
PROGLASENJE UMRLIM

Osnovni sud 1 u Sarajevu poziva AKSAMIJA ¢IMU, ke
Alije i majke Zade rodene Pleho, nastanjena u Vogoiéi, Moge
Pijade broj 16, rodena 7. 6. 1910. godine u Kovanju S0
Rogatica, koja je nestala 3. 1. 1993. godine u Vogoiéi, da se
javiovom sudu u roku od 30 dana od dana objavljivanja oglasa.

U isto vrijeme poziva sc svaka osoba koja ma §ta zna ¢
¥ivotu i smrti nestale Ak§amija Cime kéeri Alije i majke Zade
rodene Pleho, da se javi ovome sudu u istom roku,

Nestala Akiamija Cima, nestala je u Vogo¥éi kod Sarajeva
i od tada do danas o njenom Zivotu 1 smrti s¢ nezna nidta.

Po isteku roka ogladavanja nestala. AkSamija Cima bit ¢e
-progladena umrlom. , (50-350/94)

Osnovni sud I Sarajevo i to sudija Mrdovi¢-Fatima u
vanparni¢nom predmetu predlagata Tiri¢ Medihe iz Sarajeva
ul. Cetinjska broj 10 radi dokazivanja smrti Tiri¢ Avde iz
Semizovca, ul. Vranjak broj 30, na osnovu ¢l. 62. i 65. Zakona
o vanparni¢nom postupku RBiH objavljuje slijedeci

OGLAS

AVDO TIRIC, sin Dulage, roden 1. 1. 1947. g. u selu
Medojevic¢i, op§tina Ilija§, po zanimanju VKV radnik, sa po-
sljednjim prebivali§tem u Semizoveu Vranjak broj 10, navodno
je ubijen u Zivom §titu na brdu Zu¢ kao zarobljenik logora
Svrake u Vogo¥¢i dana 21. 09. 1992. godine. .

Poziva se Tirié Avdo kao i svako drugo lice koje bilo 5
zna o njegovom Zivotu ili njegovej smrti da se u roku od
dana od objavljivanja ovog oglasa javi Osnovnom sudu Il u
Sarajevu, ul. Senoina broj 1, soba broj 310. Po isteku roka od
30 dana, sud ¢e donijeti rje$enje o dokazivanju smrti.
‘ ‘ (s0-351/94)

Osnovni sud I Sarajevo poziva PASIC ZIJADA, sina lzc@
i majke Vahide rodene Zukanovi¢, roden 30. 06, 1972. godine
u selu Raketnica, SO Rogatica, da se javi ovome sudu u roku
0d 30 dana od dana objavljivanja oglasa.

U isto vrijeme poziva se svaka osoba koja ma §ta za 0.
- Zivotu ili smrti nestaloga Pasié Zijada, sina Izeta i majke V

rodene Zukanovi¢, da se javi ovome sudu u istom roku.

Nestali Pagi¢ Zijad nestao je dana 16. 11. 1992. godine ¥ -

selu Crijep, SO Rogatica. . o-
Po isteku roka oglaSavanja nestali Pagi¢ Zijad bit ¢€ %4)
gla¥cn umrlim, - @9_’35-&-—-'
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PECATI - STAMBILJI

Oglasava sc nevazeéim pedat pravougaonog oblika, dimen-
Zija 5x3 cm sa sljedecim tekstom: "SAMOSTALNA ZANAT-
SKA.ZLATARSKA RADNIJA "ZLATAR", vl. Hasanbegovié
Samija, Sarajevo, Trzni centar Alipadino polje”. (s0-349/94)

Oglasava se nevakedim petat okruglog oblika, dimenzije

0 mm 52 s.h_]cdcc_lm tckstomn: Privatno preduzeée za poljopri-
yrednu proizvodnju, promet robe i usluga "VISOCICA™ Sara-
jevo, llidZa. ' (s0-352/94)

IR N R O TR
PUTNE ISPRAVE

Ministarstvo unutra$njih poslova objavljuje nevazeéim sli-
jedece putne Isprave:

1. putna isprava broj BH 001534 izdawd 29. 01. 1994.
godine u SUP-u Sarajevo na ime AKSAMIJA AMIR,

2. putna isprava broj BH 262169 izdata 03. 10. 1993.
godine u Generalnom- konzulatu RBiH u Stutgartu na ime
KLAPUH ZEHRA,’

3, putna isprava broj: BH 442287 izdata 07. 09. 1993.
godine u_Generalnom konzulatu RBiH u Swmtgartu na ‘ime
ZAHIROVIC TEUFIK, (s0-338/94)

" Ministarstvo unutradnjih poslova objavljuje nevazeéim sli-
jedete putne isprave:
1. putna isprava broj. BH 300286 izdata 05_ 10. 1993,
odine u Ambasadi RBiH u Zagrebu na ime CAUSEVIC
ELJKO, : '

2. putna isprava broj: BH 176561 izdata 09, 02. 1994,
' 'godine u Ambasadi RBiH u Bonu na ime HODZIC ALIIA,

3. putna isprava broj: BH 179201 izdata 02. 03, 1994.
godine u Ambasadi RBiH u Bonu na ime SKOKIC FATIMA,

4. putna isprava broj: BH 178082 izdata 18. 02. 1994,
godine u Ambasadi RBiH u Bonu na ime PRANJIC MATO,

5. putna isprava broj: BH 154613 izdata 18. 10. 1993,
godine u Ambasadi RBiH u Bonu na ime MUICINOVIC VA-
HIDA. (50-339/94)

Ministarstvo unutrasnjih poslova objavljuje nevazedim sli-

-jedece putne isprave:

1. putna isprava broj BH 141969 izdata 07. 10. 1993,
goding u Geperalnom konzulatu RBiH u Minhenu na ime
HODZIC PASAN,

2. putna isprava broj BH 456155 izdata 11. 12. 1993,
godine u Generalnom konzulatu RBiH u Minhenu na ime
AHMETOVIC MUSTAFA,

3. putna isprava broj BH 429478 izdata 06. 07. 1994.
godme u Generalnom konzulatu RBiH u Minhenu na ime
EPEROVIC IZET, — .

4. putna isprava broj BH 122858 izdata 06. 06. 1993.

' gocgne u Ambasadi RBiH u Bonu na ime MEMOVIC MIR-

¥

3. putna isprava broj BH 223043 izdata 10. 11. 1993,
lg\ef(l:nf u Ambasadi RBIH u Zagrebu na ime MATUEVIC

6. putna isprava broj BH 320136 izdata 07. 05, 1994.

%;’flg!ne u Ambasadi RBiH u Zagrebu na ime CORALIC NER- -

(50-340/94)

.. Ministarstvo unutra$njih poslova objavljuje nevazeéim sli-
Jedece putne isprave: -

1. putna isprava broj BH 418824 izdata 02. 03. 1994.
goding u Generalnom konzulatw RBiH u Minhenu na ime
PAPIC MARIO,

BH 427429 izdata 31. 05. 1994.

2. putna isprava broj ulapu RBiH u Minhenu na ime

godine u Generalnom konz
MEHIC ADISA,

3. putna isprava broj BH 41
godine u Generalnom konzulatu
BEKTIC AMIR,

4. putna isprava broj BH 37811
godine u Centru sluzbi bezbjednost
SAMIR.

Ministarstvo unutra$njih poslova objavljuje nevazeCom:
1. putna isprava broj BH 236140 izdata 19. 11. 1993,

' i RBiH u Zagrebu na ime RESIC SULEJ-
l%f?illf'lf u Ambasadi RBiH u Zag oo-24279%)

Ministarstvo unutragnjih poslova objavljuje nevazeéim sli-
jedede putne isprave:

1. putna isprava broj BH 155041 izdata 19. 10. 19%3.
godine u Ambasadi RBiH u Bonu na ime MEDZIKOVIC -
GEIST SUAD,

2. putna isprava broj BH 194896 izdata 01. 08. 1993.
godine u Generalnom konzulatu RBiH u Minhenu na une
ZNAIDEN DENIS,

3. putna isprava broj BH 196630 izdata 12. 07. 1993.
godine u Generalnom konzulatu RBiH u Minhenu na ime
ZAHOVIC SEFCET. (s0-343/94)

Ministarstvo unutra$njih poslova objavljuje nevaZzecim sli-
jedece putne isprave:

1. putna isprava broj BH 025233 izdata 12. 07. 1994.
godine u Visokom na ime BALTA VEISIL, |,

2. putna isprava broj BH 080459 izdata 14. 05. 1993.
godine u Ambasadi RBiH u Betu na ime COSIC RIFET,

3. putna isprava broj BH 108397 izdata 09, 11. 1993.
godine u Ambasadi RBiH u Betu na ime MURGIC MUNIB i

4. putna isprava broj BH 224229 izdata 04. 01. 1994,
godine u Ambasadi RBiH u Zagrebu na ime JAZVIN SALA.

(50-356/94)

Ministarstvo unutra¥njih poslova objavijuje nevazeéim sli-
jedeéu putnu isprave:

1. putna isprava broj BH 234382 izdata 08. 12. 1993,
godine u Ambasadi RBiH u Zagrebu na ime BOSNIC VE-
DRAN. (s0-357/94)

EORRRN LA N RN RN u e uEnaRRaERIRARININRIRLY
OGLASI

Osnovni sud u Kiscljaku sa sjediStem v Fojnici, predsjednik
Vije¢a - sudija Omerba8i¢ Mustafa, u pravnoj stvari tuzitelja
Pubovi¢-Tulumovi¢ DZevahire iz Fojnice protiv tuzenog Tulu-
movi¢ Envera sada nepoznatog prebivalilta, a zadnja poznata
adresa Fojnica, ul. Gornja rijeka 2, navodno je u Dalasu SAD,
radi razvoda braka, dana 22. 09. 1994, g. izdaje

OGLAS
O POSTAVLIENJU PRIVREMENQOG ZASTUPNIKA

Rje¥enjem ovog suda br. P: 11/94 od 22. 09. 1994, g. na
osnovu &lana 84. slav 2, tad. 4. i 5. ZPP-a postavljen je Japaur
Abdulah dipl. pravnik iz Kiseljaka za privremenog zastupnika
tuZenog Tulumovi¢ Envera, sada nepoznatog prebivalidta, au
parnici koja se vodi kod ovog suda po tuzbi Pubovi¢-Tulumovié
DzZevahire. Istim rjeSenjem odredeno je da ée privremeni za-
stupnik zastupati tuZenog u postupku sve dok se tuZeni ili
njegov punomo¢nik ne pojave pred sudom, odnosno dok organ
starateljstva ne obavijesti sud da je tuZenom postavio staraoca.

Oglas ¢e se objaviti u "Sluzbenom lista RBiH" i putem
oglasne table suda. ) (s0-333/94)

0642 izdata 07. 01. 1994.
RBiH u Minhenu na ime

4 izdata 13. 058;12?;}‘2
Tuzla na ime
v (s0-341/94)
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CNE I DOKUMENTI
LICNE ISPRAVE o
DA BI SE IZBJEGLA SVAKA ZLOUPOTREBA . —_
SLIJEDECA DOKUMENTA SE OGLASAVAJU-NEVAZECIM 455
. : : ‘Na
P . - " " i tist I
Jagarspahi¢ Samira, diploma Poljoprivredng ni lis
SARAJEVO : inZenjerske poljoprivrede Sarajevo A 8 fakultey, i Herce
Ministarstvo odbrane - Opitinski sekretarijat za odbranu Kisin Slobodan, vojna knjiZica broj 1232265 izdatg og SNO
Gratanica objavljuje nevaZeéim slijedece vojne knjizice: Stari grad Sarajevo (s0-354 194) {
1. Salkanovi¢ Hamzalije Scjfudin, vojna knjizica broj: Humanitarna agencija za pronalaZenj ih Tion T
) ucin, ¢ nestalih licg ;
8870739 izdata od OPSO-¢ Gratanica, ~ patya" objavljuje nevazeéim sljedede sluzbene legitig:ci'e? e Ra;
2. Im3irovi¢ Medzida Fuad, vojna knjizica broj: 8870120 - Muhovi¢ Saéira Regad, br. leg. 0001 ye: nosti_d
izdata od Opitinskog sekretarijata za odbranu Gracanica, - Sikora Slavke Nikola br. leg. 0002 mandal
3. Leti¢ Jusufa S;u'd, vojna knjiZica broj: 8870164 izdata od - Sinanovi¢ Habib Elvir br. leg. 0003 OVf
Opitinskog sekretarijata za odbranu Gradanica i - Muhovié Sagira Fikret br. leg. 0004
4. Hrvi¢ Mehmeda Nermin, vojna knjizica broj: 8871587, . Tuli¢ Hamdije Muhadis br. leg. 0005~ (s0.355 21.0
izdata od OPSO-e Gratanica. (s0-304/94) 7 Y A — 154) |
" prpe = - ektroprivreda P
Agi¢ Ohren, vojnaknjiZicabroj 123324 izdataod SNO Stari ¢ g]asz\;rzllongaicuézgnf radnu kn.ljaiiicu' na hn%s:ne t Hercegovine gélslll
gradSamgjevo . - Rami¢ (Saliha) Ramo, reg. broj 82/64, izdata u Rogatii
Colié Ahmo, vojna knjiZica broj 1230541 izdata od SNO  16. 03. 1964. sodine ‘ . Na
: s . 8 : (50-359/94) : list F
Stari grad Sargjevo. hhdil) ni list
_ i Herce
’ 1
Za
' SADRZAJ prof. d
s Ovi
21, o}
' U
. | 457
‘ - : o Na
446 Qdluka o utvrdivanju podrugja od opéeg interesa . 503 451 Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o . nilistF
447 Qdluka o usvajanju obratunz BudZeta Republike uslovima za obavljanje poslova na uniStavanju neek- i Herce
Bosne i Hercegovine za period januar-mart 1994. splodiranih ubojnih sredstava 507
godine- april-juni 1994. godine ‘ 503 452 Uputstvo o uvjetima inafinu organiziranog povratka
448 Odluka o izboru vriioca duZnosti predsjednika Ko- ‘ izbjeglica Republike Bosne i Hercegovine na svoja OR
misije za odlikovanja 503 prebivali¥ta o 507
449 Qdluka o pomilovanju osudenih lica 503 453 Uputstvo o uvjetima i natiny organiziranog povratka 512 Ras
450 Uredba o ratifikaciji Evropske povelje o lokalnoj - raseljenih lica na svoja prebivaliita s na Polj
samoupravi 504 454 Upuistvo o kriterijima i normativima za smjesta) Ov.
raseljenih lica i izbjeglica u prihvatne centre 1 kolek- 516 )
tivne smjeftaje ‘ -
_ 21. ol
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